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D Artikel und Anfertigungsnr. priifen. Rapportangaben beachten. Bei Der Untergrund muss trocken, sauber, neutral, glatt, saug-, tragfahig und Nur Vies- oder Spezialkleister laut Herstellerangabe ansetzen und den Tapetenbahn lotgerecht und blasenfrei andriicken. Folgebahnen auf Sto Die Tapete ist bei Einhaltung der Verarbeitungsanleitung restlos trocken
Beanstandungen Einrollzettel u. Reststiicke einsenden. Nach 3 Bahnen hinreichend eben sein. Stark saugende Untergriinde grundieren. Farbliche Untergrund ise oder Tapete mit Klei klei Bei schwach tapezieren und passend abschneiden, evl. konischen Nahtroller benutzen. abziehbar.
auf Méngel priifen Unterschiede mit Patent Viies Makulatur oder pigmentiertem Tapetengrund saugenden Untergriinden 10% Dispersionskleber zusetzen Ausgetretenen Kleister mit sauberem Wasser u. Schwamm entfemen, starkes Weitere Verarbeitungstipps unter www.marburg.com
angleichen. Heizen und Zugluft vermeiden.
E Inspect item and batch number. Mind repeats. In case of claim send in The surface must be dry, clean, neutral, smooth, absorbant and supportive and Use only non-woven or special glue as per manufacturers instructions, paste Press on wallcovering length plumb and bubble-free. Butt join following lengths When minding the installation instructions the the wallcovering is completly
label and residual pieces. Inspect for defects after 3 lengths. sufficiently even. Prime highly absorbat surfaces. Even out color differences with surface per length or paste wallcovering with pasting machine. In case of low and trim, use konical seem roller as needed. Remove excess glue with clean strippable when dry.
Patent non-woven liner or a pigmented primer. absorbant surfaces add 10% dispersion glue. water and sponge, avoid strong heating and draft. Further installation instructions at www.marburg.com
F Vérifer le numerd et le bain. Joindre cette étiquette ainsi qu‘un échantil- Le support doit étre sec, propre, neutre, solide, lisse et suffisamment plate. Préparer de la colle spéciale ou colle pour intissés comme préconisé et encoller Poser le 1é et maroufler. Tapisser les s suivants a joints vifs. Eliminer les En cas de rénovation retirer & sec en exergant une fraction réguliere.
lon en cas de réclamation. Aprés 3 Iés vérifier en évidence des défauts. Appliquer une sous-couche sur les supports trés absorbants. Uniformer les sur- le support dans la largeur d‘un 1é ou passer le Ié dans une encolleuse. Pour des chutes avec de I'eau claire et avec de I'éponge, éviter les courants d'air ou un D'autres trucs de traitement sous www.marburg.com
faces trop contrastées avec Patent Viies Makulatur ou avec le fond pigmenteé. supports trop absorbants ajouter avec adjonction de 10 % de colle de dispersion. chauffage trop pousseé.
NL Nummers van het verfbad controleren. Indien een klacht mocht voor- De ondergrond moet droog, zuiver, neutraal, hard, glad en aanvaardbaar plat Gelieve slechts speciale lijm of aangepaste fjm voor vlies te gebruiken zoals De baan loodrecht aan brengen en de eventuele blazen wegdrukken. De Bij renovatie droog verwijderen door gelijkmatig af te trekken. Verdere tips
komen een representatief staal bezorgen en tevens het desbetreffende zijn. Een primer voorzien als de ondergrond zeer zuigend is. Grote ende inte ljmen in de lengte van de banen, of ze volgende banen tegen elkaar aanzetten. Gelieve een voegrolletje te gebruiken in verband met plaatsing te zien op www.marburg.com
label. De bekleding controleren op fouten na 3 gekleefde lengtes. ringen kunnen opgevangen worden met Patent uni-viies MAKULATUR, of met door middel van een ljmmachine in te ljmen. Voor zeer zuigende ondergron- indien nodig. Overtollige lijm wegnemen met zuiver water en sponsen. Vermijd
een geverfde kleur. den,10% dispersielijm aanbrengen. tocht of te warme lucht.
PL Sprawdzic serie i numer rolki. Uwazac na dopasowanie wzoru.W Podloze musi byc czyste gladkie, suche,neutralne, czyste,dobrze wsiakajace i Przygotowac Vlies - lub specjalny klej wedlug przepisu na opakowaniu. Paski tapet pionowo kleic, usunac pecherzyki powietrza. Nastepne paski tapet Remontujac zrywamy tapete na sucho , nie uzywajac srodkow
wypadku reklamacji nalezy przedlozyc kawalek tapety wraz z reklamac- proste Silnie wsiakajace powierzchnie nalezy zagruntowac klejem. Kolorowe Rownomiernie rozprowadzic klej na scianie lub za pomoca maszyny do na styk do wzoru naklejac. Resztki kleju na laczeniach usunac za pomoca zmiekczajacych .
ja. Po przyklejeniu 3 paskow sparawdzic jakosc tapet. przebarwienia wyrownac z Patent Viies Makulatur lub Klejem z dodatkiem klejenia na tapecie. Przy slabo wehlaniajacych powierzchniach dodac 10% czystej wody i gabki, unikac wysokich temperatur i przeciagow Dalsze informacje na stronie www.marburg.com
pigmentu . Dyspersyjnego kleju.
ES Verifique el nimero y la tinta. Observa la repeticion. En caso de La superficie a revesfir debe estar seca, limpia, neutral, compacta, absorbente Prepérese una cola especial para tejido no tejido siguiendo las instrucciones Presione a lo largo de la tira eliminando las ampollas. Coloque las siguentes Observando las instrucciones el revestimiento se puede arrancar a seco
reclamacion renevie una muestra adjunto a la etiqueta. Depués de 3 ysuficiente lisa. Apliquese una capa de imprimacion en caso de superficies del fabricante y extiéndase la misma sobre la superficie igual a la tira de tiras juntas y corte adecuadas. Remove cola sobrada con aqua limpia y en caso de renovacion.
tiras comprueba por defectos. excesivamente absorbentes Igualar disparidad en colores con PATENT VLIES revestimiento o encolar le revestimiento con la maquina. Afiadirse 10% cola de esponja, evitando calefaccion intensa y corriente de aire. Més instrucciones bajo www.marburg.com
Maculatura o dispersion en caso de una superficie poco absorbente
RUS  Mepen soipbimaent JnaoBn YBepTeCs, Y10 HMEp apTHkyna i napitn coanauaeT ToBepHocTs fomxa BbiTb CyXOf, YCTOM, HelTpanbHOM, FaKoi, AouHOM, CoCoBHOl I i ¢ i knei. Heobxonmo 0 TionoTHa Heobkopy (nasepoit el TTpw coBniomeHI MATPYKLA N0 KCAYaTaLla 06O CHUMATb B CYXOM BHAe.
O3HaKomsTeC ¢ B Cy4ae pexnamaum BMUTBIBATH U A0CTATONHO pOBNOﬁ CunsHo BNUATIBAIOLLYIO NOBEPXHOCTD: uﬁpafmam PEKOMEHALMA N0 PASBEMEHIO KNER, yKasaHHbIe NDOUSBOAUTENEM Ha JMaKkoBKe. Kneit HarocHTs 'BENTHKANbHYI0 MAHIN. Heuithas Hanenease pEKDMeHL]yETCﬂ (JT Tna KOMHaTbI, Mnotko npILKMMTE ﬂonﬂeuymuwe COBETbI N0 nﬁpaﬁmaKe CM. Ha CaiiTe ww. marhurg com
TpHknageiBaifTe diparvienT GpakoaaHbix o6oes. Mepe Haknekoi ofon Hapewe Ha TPYHTOBKOM. PaHyto 10 UBETY NIOBEPXHOCTS MOXHO 3aKTEWTb MAnspHeIM chrissenHom (Patent Ha CTexy (1o WipHHe nonoTHa) inwt Ha o6oK. ECni NOBEPXHOCTL NNOXO BTbIBaeT, A0GaBUT TO7OTHO. nﬁnea KcTee, ynamwe manymme T35H TP TOMOLY PE3HOR0T0 BENG QOcrark knes
3nonotka, yBenurecs, 410 Het Gpata. Vlies) unw oBpaGorars crewiuansHO/ NUMMEHTHOI TpyHTOBKO/ A5 06ioes. 10% it kne. i i Tewneparypsl
HU Atekercsen eHenonzze a cikkszamot és a gyértésszamot. F\gyeu Az alapnak széraznak, tisztanak, semlegesnek, siménak, nedvszivonak, teher- Csak a gyartd Gtmutatoja szerinti Vies — special ragaszt6t hasznaljon. Az alapot A 6 és 6 nyomja az alapra. K6- Afeldolgozasi tmutatd alapjén feltett tapéta maradéktalanul, szérazon
a 4ci6 esetén a édulét és a birdnak teljes mértékben meg kell felelnie. Erésen nedvszivé feliletnél alapozni csikonként, vagy a tapétat tapétazo géppel kenje be. A gyengén nedvszivd vetkez6 csikotllapot itkozésig illessze, megfelelden végja le, esetleg hasznaljon lehtzhatd.
maradék tapétat csatolni kell. 3 tapetacswk/lap felrakasa utén feltétlendl kell. Szinkiilonbdzoségeket Patent Viies Makulatur- réval, vagy més pigmentalt alapnal tegyen hozza 10 % diszperzios ragasztot. kontszos rallot. A kifolyt ragasztét tiszta vizzel és szivaccsal tavolitsa el. Kerlilje tovabbi feldolgozasi Gtmutatas : www.marburg.com
ellendrizze a tapéta hiba tapéta alapanyaggal kell kiegyenliteni. amagas hdmérsékletet, és a huzatot.
FIN Tarkista tuote ja erdnumero. Huolehdi, ettd kohdistus tulee oikein. Jos Pinnan taytyy olla kuiva, puhdas, neutraali, sileé, hieman imeva, kiinted ja Kéyta non-woven liisteria limavalmistajan ohjeiden mukaisesti. Levita liisteri Asenna vuoditiain seindan tasaisesti painamalla iimakuplat pois joko harjalla,
tuotteessa on reklamoitavaa, palauta efiketit ja mallipalat tapeista. Kol- rittavan tasainen. Pohjusta voimakkaasti imevat pinnat. Tasoita vérierot Patent tasaisesti vuodan levyiselle alueelle seindan tai vaihtoehtoisesti tapettiin joko lastalla tai kumitelalla. Asenna seuraavat vuodat puskusaumaan ja leikkaa
men vuodan kii jélkeen on tapetin vir yys, Decor tasoi lla tai hyva (esim. Varma) harjalla tai liisterdintilaitteella. sopivan mittaisiksi. Kayta tarvittaessa. Poista ylimaéréinen lima
koska tehdas korvaa kolmen vuodan kiinni puhtaalla vedelld ja puhtaalla sienell, vélta voimakasta l&mmitystd ja vetoa.
CHIN Lufdi%ﬂ{g‘* REpSSi AT LN E Y i g TR RSP, lf& IJ%%Hx/kZE}u?F JERACE PR 1o JiS |~1~Hb""\”[UfIM T CRESE N
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SK Skontrolujte sériové Cislo tapety a &islo Sarze, pozomost venujte aj Podklad musi byt suchy, Eisty, neutralny, hladky, dostatotne savy a podpomy. Pouzwajte iba netkané tapety a Specidne lepidlo podfa pokynov vyrobeu, natrite Prilozte tapetu zvisle podra vodovahy a vytlacte bubliny. Prilozte dal3i pas tapety Pri spravnom postupe nalepenia, by tapety nemalo byt problém strhnit
posunu vzoru. V/ pripade reklamécie poslite vignetu/Stitok aj s tapetou a Viysoko savé podklady je nutné natriet penetracnym néterom. Vyrovnajte plochu o Sirke jedného pasu, alebo natrite tapetu strojom na nanésanie lepidla. V natesno k predoslej, orezte a podla potreby pouZite kdnusovy valcek na spoje. zasucha. DalSie indtrukcie k tapetovaniu néjdete na
jej zvy3kami. Skontrolujte tapetu na vaetkych pasoch z danej rolky. farebné rozdiely s Patent Decor netkanou vystielkou alebo pigmentovanym pripade nizko savého povrchu, pridajte 10% disperzného lepidla. S Cistou vodou a Spongiou odstrante prebytoéné lepidlo. Vyvarujte sa prilisného www.marburg.com
gnym naterom. tepla, prievanu a vetrania.
cZ Zkontrolujte produkt a vyrobni cislo. Sledujte Udaje o raportu. Podklad musi byt suchy, cisty, neutréini, hladky, savy, pfilnavy a dostatetné Pouzijte pouze lepidlo na viiesové tapety nebo specalni lepidlo podle pokyni Pruh tapety pritiacte ve svislém sméru a vytlacte vzduchove bubliny. DalSi V pfipadé dodrzeni postupu instalace dle navodu je tapetu mozné beze
V pfipadé reklamaci zaSlete oznacen role (efiketu) a vadné kusy tapet. rovny. Na siiné savé podklady naneste podkladovy natér. Barevné rozdily vyrobee , a naneste ho v pruzich na podklad pomoci valetku. U mélo savych pruhy prikladejte a lepte k sob& na doraz a odfiznéte spravnou délku, pripadné zbytku stéhnout zasucha. Dali tipy pro lepeni tapet viz
Po 3 pruzich zkontrolujte pfipadné nedostatky. vyrovnejte s pomoci Patent Viies Makulatur nebo pigmentovaného podkladu. podkladd pridejte 10% disperzniho lepidla. pouZifte konicky valecek na spoje. Uniklé lepidlo odstrarite Cistou vodou a www.marburg.com
houbickou, vyvaruite se prilisného topeni a privanu.
RO Verificati codul produsului si lotul de fabricatie. Verificati ca rolele sa Suprafata de aplicare trebuie sa fie curata, uscata, plana, fina, absorbanta, fara Folositi numai adezivi pentru suport netesut conform recomandarilor producatoru- Aplicati fasia pe perete si apasati cu rola presoare pe lungimea acesteia pentru In caz de renovare tapetul se dezlipeste vertical, complet, fara umezire.
aiba acelasi lot. In caz de reclamatie trimiteti eticheta si mostra din rola. asperitati si denivelari. Amorsati suprafetele absorbante. Eliminati diferentele de lui, aplicati adezivul pe lungimea suprafetei sau utilizand o masina speciala. eliminarea bulelor de aer. Imbinati fasiile pe lungime urmarind continuitatea Instructiuni suplimentare aflati la www.marburg.com
Verificati eventualele defecte pentru 3 fasii consecutive. culoare aplicand ca suport Patent Viies Makulatur sau grund. Pentru suprafetele cu absorbtie scazuta adaugati un adeziv intaritor de dispersie. modelului. Indepartati excesul de adeziv cu apa curata si un burete moale
evitand frecarea insistenta.
S Kontrollera att du fatt rétt artikelnummer samt att det & samma tryck- Underlaget skall vara torrt, jamnt och fast. Tapeten kréver en jamn fargton pa Limrekommendation: Anvéind ett vanligt véviim och limma véggen eller imma Hang upp vaden och jamna ut bubblor med en mjuk tapethorste/tapetverktyg. Om man fdljer & tapeten helt
nummer (batch) pa alla rullar. Uppmarksamma eventuellt mnsterpass. underlaget. Var rekommendation &r att grundméla vaggen (matt grundfarg) for direkt pa vaden. Limma inte mer &n 2 vader &t gangen. Héng tapeten kant i kant. Renskér tapeten upp mot tak samt ner mot golv, vid renovering.

Efter 2-3 vader kontrollera att inte fargskillnader eller andra fel uppstatt.
Vid eventuella fel avbryt tapetsering och kontakta din aterforsaljare.

en perfekt yta att tapetsera pa eller att sétta Patent Decor non woven linear.

anvand brytkniv byt blad ofta for rena fina snitt. Ta bort Gverflodigt lim omgaende
med en ren och blct svamp. Sorj for god ventilation och hall normal rumstempra-
tur sa tapeten far torka ordentligt.

For fler instruktioner bestk www.marburg.com
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